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Navrh

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. .../ ...

z|...]

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Komisie (EU) ¢&. .../..., ktorym sa ustanovuju technické
poziadavky a administrativne postupy tykajuce sa leteckej prevadzky podl’a nariadenia
Eurodpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara 2008
o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre bezpecnost’
letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica
2004/36/ES', a najmi na jeho &lanok 8 ods. 5,

ked’ze:

(D) Prevadzkovatelia a persondl podielajuci sa na prevadzke urcitych lietadiel musia splnit
prislusné zékladné poziadavky stanovené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008.

2) V sulade s nariadenim (ES) ¢. 216/2008 Europska komisia by mala prijat’ potrebné
vykonévacie predpisy na stanovenie podmienok bezpecnej prevadzky lietadiel.

3) Tymto nariadenim sa meni a dopiia nariadenie (EU) ¢&. .../.... tak, aby zahffialo konkrétne
aspekty tykajuce sa prevadzky obchodnej leteckej dopravy vetronov a balénov a niektoré
druhy miestnej prevadzky letinov a vrtulnikov.

(4) S cielom zabezpecit' bezproblémovy prechod a vysoki uroveit bezpecnosti civilného
letectva v Eurdpskej tGnii by mali vykonéavacie opatrenia odzrkadlovat najnovsi stav
techniky vratane najlepSich postupov, ako aj vedecky a technicky pokrok v oblasti letecke;j
prevadzky. Zodpovedajicim spoésobom by sa mali zohladnit’ aj technické poziadavky a
administrativne postupy schvalené pred 30. jinom 2009 pod zastitou Medzinarodne;j
organizacie civilného letectva a Spojenych leteckych tradov, ako aj platné pravne predpisy
vzt'ahujuce sa na konkrétne vnutrostatne prostredie.

(5)  Je nevyhnutné poskytnut’ leteckému priemyslu a administrativam ¢lenskych Statov dostatok
Casu, aby sa prisposobili tomuto novému regulacnému ramcu.

(6)  Eurdpska agentira pre bezpecnost’ letectva pripravila navrh vykonavacich predpisov a v
stlade s ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 ho predlozila Europskej komisii ako
stanovisko.

(7) Opatrenia ustanovené tymto nariadenim st v stlade so stanoviskom vyboru, ktory bol
zriadeny podl'a ¢lanku 65 nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

! U.v.EUL 79, 19.3.2008, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie Komisie (EU) ¢&. .../... sa tymto meni a dopina takto:

1.

10.
11.

V ¢lanku 1 ods. 1 sa vyraz ,,v oblasti prevadzky obchodnej leteckej dopravy letunov a
vrtulnikov* nahradza vyrazom ,,v oblasti prevadzky obchodnej leteckej dopravy letinov,
vrtulnikov, vetronov a balénov*.

Do ¢lanku 1 sa vklada novy odsek 2:

,»2. Tymto nariadenim sa ustanovuju aj podrobné pravidla prevadzky letinov vykonnostnej
triedy B alebo vrtul'nikov s jednoduchou konstrukciou v rdmei obchodnej leteckej dopravy,
ktora sa zacina a kon¢i na tom istom letisku/mieste prevadzky.“

Nasledujuce odseky sa precisluju.
Do ¢lanku 1 sa vklada tento odsek:

,0. Toto nariadenie sa nevztahuje na letecki prevadzku priviazanych balénov a
vzducholodi, ani na lety v priviazanych baldénoch.*

V clanku 6 sa vypusta odsek 1 a vSetky nasledujuce odseky sa precisluji.
Do ¢lanku 7 sa vklada tento odsek:

»3. Odseky 1 a 2 sa vztahuji aj na prevadzku letinov vykonnostnej triedy B alebo
vrtulnikov s jednoduchou konstrukciou v rdmci obchodnej leteckej dopravy, ktora sa
zacina a kon¢i na tom istom letisku/mieste prevadzky.*

V ¢lanku 8 sa odsek 1 pismeno b) nahradza takto ,,b) v pripade obchodnej leteckej dopravy
vrtul'nikmi, balénmi a vetrofimi vnitroStatnym poziadavkam.*

Do ¢lanku 10 sa vklada tento odsek:

»5. Odchylne od druhého pododseku odseku 1 sa clenské Staty moézu rozhodnut', ze
nebudu uplatiovat’ ustanovenia priloh III a IV k nariadeniu (EU) €. .../.... na:

a) prevadzku letunov vykonnostnej triedy B alebo vrtulnikov s jednoduchou
konstrukciou v radmci obchodnej leteckej dopravy, ktora sa zacina a konci na tom
istom letisku/mieste prevadzky, pocas obdobia [2 rokov po nadobudnuti Gc¢innosti
tohto nariadenia]; a

b)  prevadzky balénov a vetroniov v ramci obchodnej leteckej dopravy pocas obdobia [3
rokov po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia].*

Do prilohy I sa pridava toto vymedzenie pojmu, pricom vSetky nasledujice vymedzenia
pojmov sa precisluju:

»12. ,Hmotnost’ prazdneho baldéna‘ je hmotnost’ urena vazenim balona so vSetkym
nainstalovanym vybavenim, ktora je uvedena v letovej prirucke lietadla.*

V prilohe I sa vymedzenie pojmu ,,dopravny naklad* meni takto:

»,Dopravny naklad‘ je celkovd hmotnost cestujiicich, batoziny, nakladu a priru¢ného
Specidlneho vybavenia vratane akejkol'vek zataze, priCom v pripade balénov sa zataz
nepovazuje za dopravny naklad.*

V prilohe II sa vypusta odsek ARO.OPS.210.
V prilohe II sa do odseku ARO.OPS.100 vklada toto pismeno:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

,»C) Prislusny organ moéze stanovit’ osobitné prevadzkové obmedzenia. Takéto obmedzenia
sa musia zdokumentovat’ v prevadzkovych Specifikaciach (OPSPECS).*

V prilohe III sa do odseku ORO.GEN.110 pism. j) na zaciatok vety vklada tato veta: ,,S
vynimkou prevadzky letinov ELA 2 alebo vrtul'nikov ELA 2, ktoré¢ vzlietaji a pristavaji
na tom istom letisku alebo mieste prevadzky v podmienkach VFR cez den, a s vynimkou
prevadzky vetronov a balonov*.

V prilohe IIT odseku ORO.AOC.135 sa pismeno a) bod 4 nahradza takto:
»(4) zachovanie letovej spdsobilosti, ak sa vyzaduje podl'a nariadenia (ES) ¢. 2042/2003.

V prilohe III sa do odseku ORO.AOC.140 na zaliatok prvej vety vklada tato veta: ,,S
vynimkou prevadzky letinov ELA 2 alebo vrtul'nikov ELA 2, ktoré¢ vzlietaji a pristavaji
na tom istom letisku alebo mieste prevadzky v podmienkach VFR cez den, a s vynimkou
prevadzky vetronov a balonov*.

V prilohe III sa do odseku ORO.MLR.101 na zaciatok prvej vety vklada tato veta: ,,S
vynimkou prevadzky letinov ELA 2 alebo vrtul'nikov ELA 2, ktoré¢ vzlietaji a pristavaja
na tom istom letisku alebo mieste prevadzky v podmienkach VFR cez deni, a s vynimkou
prevadzky vetronov a balonov*.

V prilohe III sa odsek ORO.MLR.115 pism. b) bod 4 nahradza takto:

»(4) oznadmenie o Specidlnom ndklade vratane pisomnej informacie pre velitela
lietadla/veliaceho pilota o nebezpe¢nom tovare, ak je to pouZzitel'né.*

V prilohe III sa odsek ORO.FC.005 nahradza takto:

,»a) V tejto podcasti sa ustanovuju poziadavky, ktoré musi splnit’ prevadzkovatel’ vo vzt'ahu
k vycviku, praxi a kvalifikacii letovej posadky, a tvori ju:

(1) oddiel 1, vktorom sa uvadzaju spolocné poziadavky na neobchodnu prevadzku
zlozitych motorovych lietadiel a kazdi obchodnu prevadzku,

(2) oddiel 2, vktorom sa uvadzaju doplnkové poziadavky na prevadzku obchodnej
leteckej dopravy okrem prevadzky uvedenej v pismene b), a

(3) oddiel 3, v ktorom sa uvadzaju doplnkové poziadavky na obchodnt prevadzku inu, ako
je obchodna letecka doprava.

b) Poziadavky uvedené v pismene a) bodoch 1 a3 musia splnit prevadzkovatelia
vykonavajuci tieto druhy prevadzky obchodnej leteckej dopravy:

(1) prevadzka vetroniov alebo balonov v ramci obchodnej leteckej dopravy, alebo

(2) prevadzka obchodnej leteckej dopravy s cestujucimi vykonavana podla pravidiel letu
za viditel'nosti (VFR) cez den, ktora sa zacina a kon¢i na tom istom letisku alebo mieste
prevadzky a trva najviac 30 minut, alebo v rdmci miestnej oblasti, ktoru stanovil prislusny
organ,

1) jednomotorovych vrtul'ovych letinov s maximalnou schvalenou vzletovou hmotnostou 5
700 kg alebo menSou a MOPSC pre 5 cestujucich, alebo

ii) inych ako zlozitych motorovych vrtulnikov s jednym motorom s MOPSC pre 5
cestujucich.”

V prilohe III sa odsek ORO.FC.105 pism. d) nahradza takto:

,»d) Pismeno c) sa neuplatiiuje v pripade:
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

(1) prevadzky letunov vykonnostnej triedy B v ramci obchodnej leteckej dopravy
podla VFR cez deii; a

(2) prevadzky inych ako zlozitych motorovych vrtulnikov s jednym motorom a s
MOPSC pre 5 cestujucich v ramci obchodnej leteckej dopravy s cestujucimi
vykonavanej podl'a VFR cez den, ktord sa zaCina a kon¢i na tom istom letisku
alebo mieste prevadzky a trva najviac 30 minut, alebo sa vykondva v ramci
miestnej oblasti, ktora stanovil prislusny orgéan.*

V prilohe III sa do odseku ORO.FC.330 pism. a) za vyraz ,,s osobitnymi tlohami* vklada
vyraz ,,alebo s prevadzkou obchodnej leteckej dopravy*.

V prilohe III v odseku ORO.CC.100 pism. a) na zacCiatok vety sa vklada vyraz: ,,S
vynimkou balénov,*.

V prilohe IV sa do podcCasti A - VSeobecné¢ poziadavky vkladd novy ,,Oddiel 2 —
Bezmotorové lietadla® v zneni, v akom sa uvéadza v prilohe I k tomuto nariadeniu.

V prilohe IV odseku CAT.OP.MPA.151 sa pismeno b) prementva na pismeno c) a vklada
sa nové pismeno b):

,Bez toho, aby bolo dotknuté pism. a), v pripade prevadzky letinov ELA2 v podmienkach
VFR cez den, ktoré vzlietaju a pristavaji na tom istom letisku alebo mieste prevadzky,
prevadzkovatel' v prevadzkovej prirucke uvedie minimalnu konecnu zalohu paliva. Této
minimalna konec¢na zéaloha paliva nesmie byt menSia ako mnozstvo potrebné na 45-
minatovy let.*

V prilohe IV sa do podcasti B — Prevadzkové postupy vkladd novy ,,Oddiel 2 —
Bezmotorové lietadla* v zneni, v akom sa uvadza v prilohe I k tomuto nariadeniu.

V prilohe IV sa do odseku CAT.POL.A.310 vklad4 nové pismeno e):

»€) Poziadavky uvedené v pism. a) bodoch 3, 4 a 5, v pism. b) bode 2 a v pism. ¢) bode 2
sa nevztahuju na prevadzku VFR cez den.*

V prilohe IV sa do podcasti C — Vykonnost’ lietadiel a prevadzkové obmedzenia vklada
novy ,,0ddiel 4 — Vetrone* a ,,Oddiel 5 — Balony* v zneni, v akom sa uvadzaja v prilohe I
k tomuto nariadeniu.

V prilohe IV sa do podcasti D — Pristroje, udaje, vybavenie vklada novy ,,Oddiel 3 —
Vetrone“ a ,,Oddiel 4 — Balony* v zneni, v akom sa uvadzaju v prilohe I k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost” diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej tnie.

Uplatiiuje sa od [dita nasledujiiceho po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie].
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli [...]

Za Komisiu

[...]
predseda



